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Greek

oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 6&plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd¢

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New
Testament, and is often unexpressed and not translated in English. napakiyag €i¢ vépov TéAetov Tovplugin-autotooltip default
plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Tfgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article éAevBeplag kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” napapeivag, ook
dkpoathg émAnopoviig yevpevogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigy{vopat

greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass

Verb.

Different from eipi (which means “to be” - a state of existence); y{vopay, instead, emphasizes coming to be - a transition or
event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 dAAQ moinTng €pyou, ovTogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigovuTog / abtn
/TodTo

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obtoc usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivoc (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501
John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 pakdplog évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article noujoet abtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) £otat.plugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigeiul

greek
elpl is the first person singular verb for “to be” (glvat [the infinitive form] = “to be").

It an irreqgular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ipi is the word for am and v

is the word for was, e.g.
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ESV But the one who looks into the perfect law, the law of liberty, and perseveres, being no hearer who forgets but a doer who acts, he
will be blessed in his doing.
But the man who looks intently into the perfect law that gives freedom, and continues to do this, not forgetting what he has heard,
NIV S . .
but doing it-he will be blessed in what he does.
NLT But if you look carefully into the perfect law that sets you free, and if you do what it says and don't forget what you heard, then
God will bless you for doing it.
KV But whoso looketh into the perfect law of liberty, and continueth therein, he being not a forgetful hearer, but a doer of the work,
this man shall be blessed in his deed.
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